
DEPOSITION OF WITNESS
(Chapter XXIII Code of Criminal Procedure)

IN THE COURT OF DISTRICT MUNCIF CUM JUDICIAL MAGISTRATE, NANNILAM
Case No. : STC No.121/2023

Deposition of witness : PW-1

Name : சவவமமநவதனன

Father’s /Husband Name : பரமசமவமன

Village : ஆணனடவரனபநனதம

Taluk : நனனனமலமன

Age : 65

Occupation :  வமவசவயமன
Solemnly affirmed in accordance with the provisions of Act X of 1873 on 18th day March 2024.
Accused present. 
முதல விசசாரணண:-

நசான் ஆண்டசார்பந்தியில வசித்து வந்து விவசசாய வவணலை சசய்து வருகிவறேன்.   ஆஜர் எதிர

துணரணய எனக்கு சதரயும.   கடந்த 03.01.2023-ம வததி கசாணலை 06.30 மணியளவில டக் டக் என எனது

வீட்டில  வமற்கு  பகுதியில  சத்தம  வகட்டது.    நசான்  சசன்று  பசார்த்த  வபசாது  அங்கு  இரண்டு  முகம

சதரயசாத ஆட்களும,  ஆஜர் எதிரயும அங்கு இருந்தசார்.  எங்களுக்கு சசசாந்தமசான மண்ணண ஏன்

அப்பசா எடுக்குறே என்னு ஆஜர் எதிர துணரயிடம நசான் வகட்வடன்.   அதற்கு ஆஜர் எதிர துணர நசான்

எடுப்வபன்  உன்னசால  என்ன  சசய்ய  முடியும  என்றும  உன்ணன  சவட்டிவிடுவவன்,  சகசாணலை

சசய்துவிடுவவன்  என்று  மிரட்டினசார்.    பின்னர்,  கட்ணடயசால  ஆஜர்  எதிர  எனது  உடமபின்

அணனத்து  இடங்களிலும  அடித்தசார்.   அதில  எனது  உடல  முழுவதும  வீங்கிவிட்டது.    எதிர

அடிக்குமவபசாது உலைகத்தில இலலைசாமல உன்ணன குவலைசாஸ் பன்னிவிடுவவன் என்று சசசான்னசார்.

எதிர அடித்ததில  எனக்கு தணலையில வலைது பக்கம கசாயம ஏற்பட்டு ரத்தம வடிந்தது.   ஆஜர்  எதிர

உடலில  அடித்ததில  எனக்கு  உடல  முழுவதும  தடித்து  வபசாய்  விட்டது.    எனக்கு  ஏற்பட்ட

கசாயத்திற்கசாக  நன்னிலைம  அரசு  மருத்துவமணனக்கு  சிகிச்ணசக்கசாக  வந்து  வசர்ந்வதன்.

இதுசமபந்தமசாக எதிர மீது நடவடிக்ணக எடுக்க வவண்டி வபரளம  கசாவல நிணலையத்தில புகசார் மனு

அளித்வதன்.   என்னிடத்தில கசாண்பிக்கப்படும புகசார் மனுவில உள்ள ணகசயசாப்பம என்னுணடயது

தசான்.    அந்த  புகசார்  மனு   அ.சசா.ஆ.1   ஆக  குறியீடு  சசய்யப்படுகிறேது.    வபசாலிசசார்  என்ணன

விசசாரத்தசார்கள்.   நசான் மூன்று நசாட்கள் மருத்துவமணனயில சிகிச்ணச சபற்வறேன்.   

எதிர தரப்பில குறுக்கு விசசாரணண:- 

எனக்கு  மயக்கம  எப்வபசாது  சதளிந்தது  என்றேசால  மருத்துவமணனக்கு  சசன்றேவபசாது

சதளிந்தது.   கசாவல நிணலையம சசன்றுவிட்டு மருத்துவணனக்கு சசன்வறேனசா என்றேசால இலணலை,

மருத்துவமணனக்கு  சசன்றுவிட்டு  இரண்டு  மூன்று  நசாட்கள்  கழித்து  தசான்  கசாவல  நிணலையம

சசன்வறேன்.   மருத்துவரடம  நசான்  எத்தணன  நபர்கள்  அடித்ததசாக  கூறிவனன்  என்றேசால,  ஒரு  நபர்

அடித்ததசாக கூறிவனன்.   புகசாணர யசார் எழுதினசார்கள் என்றேசால கமயூனிஸ்ட் கட்சியில உள்ள ஒரு

நபர்  எழுதினசார்.   எதிரக்கும,  எனக்கும   எலணலைப்பிரச்சணன  உள்ளது  என்றேசால  சரதசான்.    எதிர



ஆண்டசார்பந்தியில வசிக்கிறேசார்.   எங்கு வவணலை சசய்கிறேசார் என்றேசால வசலைத்தில வவணலை சசய்கிறேசார்.

எதிர அவர் இடத்தில வீடு கட்டி வருகிறேசார் என்றேசால சரதசான்.   எங்கள் வீட்டு சந்தில எவ்வசாறு எதிர

அள்ளிய  மண்  அங்கு  வந்தது  என்றேசால  நசாங்கள்  தசான்  ஆற்றிலிருந்து  எடுத்துக்சகசாண்டு

ணவத்திருந்வதசாம.   வீடுகட்டுவதற்கசாக வதசாண்டிய பள்ளத்திலிருந்து எடுத்த மண்ணண எதிர அந்த

சந்தில ணவத்திருந்தசார் என்றேசால சரயலலை.  எதிர எவ்வளவு மண்ணண எடுத்துச்சசன்றேசார் என்றேசால

இரண்டு டிப்பர் மண்ணண அள்ளிச்சசன்றேசார்.  இரண்டு டிப்பர் மண்ணண எடுத்துச்சசன்றே விபரத்ணத

வபசாலிசசாரடம  சசன்வனன்  என்றேசால  சரதசான்.    என்ணன  குவலைசாஸ்  பன்னி  சசசாலவதசாக  எதிர

மிரட்டிய விபரத்ணத வபசாலிசசாரடம கூறியுள்வளனசா என்றேசால கூறியுள்வளன்.  சமபவத்ணத யசார் யசார்

பசார்த்தசார்  என்று  புகசாரல  கூறியுள்வளன்  என்றேசால  கூறியுள்வளன்.    எதிர  எனது  அக்கசாணவயும

அடித்துவிட்டசார்.  எதிர எனது அக்கசாணவ அடித்த விபரத்ணத  புகசாரலும, வபசாலிஸ் விசசாரணணயிலும

கூறியுள்வளனசா என்றேசால கூறியுள்வளன்.   எனது அக்கசாவும மருத்துமவமணனக்கு வந்து சிகிச்ணச

எடுத்துக்சகசாண்டசார்  என்றேசால  சரதசான்.    நசான்  சசசாலவதுவபசால  சமபவம  நணடசபறேவிலணலை

என்றேசால சரயலலை.  எனக்கு ஏற்பட்ட கசாயத்திற்கும எதிரக்கும சமபந்தம இலணலை என்றேசால சரயலலை.

சமபவத்தின்வபசாது  இருவர்  நிலைத்திற்கும  இணடவய  வவலி  இருந்ததசா  என்றேசால  வவலி  இருந்தது.

எதிர  இருபது  வருடங்களசாக  வசலைத்தில  வவணலை  பசார்த்தசார்  என்றேசால  அணதப்பற்றி  எனக்கு

சதரயசாது.  நசான் தசான் அவர் இலலைசாத வபசாது அவரது இடத்ணத அபகரத்வதன் என்றேசால சரயலலை.

ஏற்கனவவ சமபவம இடம சதசாடர்பசாக சிவில வழக்கு நிலுணவயில உள்ளது என்றேசால சரதசான்.  நசான்

சபசாய் சசாட்சியமளிக்கிவறேன் என்றேசால சரயலலை.  

   (ஒம. M.S. பசாரதிதசாசன்)

            மசாவட்ட உரணமயியல மற்றும

              நீதித்துணறே நடுவர், நன்னிலைம.


